
SHOULDER COVER, TRIFOLD, RANGER GREEN

The TRI Fold shoulder cover is a simple solution for covering up your LV/119
shoulder straps. Although these are not built with padding in mind, they do offer
some comfort for extended wear. The TRI Fold design makes these easy to take
on and off. It also makes routing communication wires easy and simple. SOLD as
a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV/119 Plate Carrier System.
This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag, Cummerbund,
Placards, or any other accessories. Additional components are required for
proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately

Attributes

Name: SHOULDER COVER, TRIFOLD, RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100613
Mfr. No.: PC-TS-RG
Color: Ranger Green
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TRI Fold
Schulterabdeckung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die TRI Fold Schulterabdeckung von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um deine Sicherheit und
Zufriedenheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Schulterabdeckung nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Schulterabdeckung nur mit dem LV/119 PlattenTrägersystem.
Achte darauf, dass die Schultergurte ordnungsgemäß befestigt sind, um ein Verrutschen oder Abrutschen zu
vermeiden.
Vermeide es, die Schulterabdeckung übermäßig zu belasten, um Beschädigungen zu verhindern.
Bei Anzeichen von Unbehagen oder Schmerzen während des Tragens, entferne das Produkt sofort.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Lege die Schulterabdeckung über die Schultergurte des LV/119 PlattenTrägersystems.
Stelle sicher, dass die Abdeckung gleichmäßig auf beiden Seiten sitzt.
Befestige die Abdeckung gemäß den Anweisungen des Trägersystems.

Verwendung:

Trage die Schulterabdeckung während des Einsatzes, um den Komfort zu erhöhen.
Achte darauf, dass Kommunikationskabel ordnungsgemäß verlegt sind, um ein Verheddern zu
vermeiden.
Entferne die Schulterabdeckung nach Gebrauch und bewahre sie an einem trockenen Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schulterabdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
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SHOULDER COVER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRI Fold Shoulder Cover in Ranger Green. This product is designed to enhance the
comfort and functionality of your LV/119 shoulder straps. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only as intended, as part of the LV/119 Plate Carrier System.
Regularly inspect the shoulder cover for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product away from extreme temperatures and direct sunlight to maintain its integrity.
Store the shoulder cover in a cool, dry place when not in use.
Avoid using the shoulder cover with any incompatible accessories or equipment.

Specific Safety Precautions for Use
The shoulder cover is designed for adult use only. Keep out of reach of children.
While the shoulder cover provides some comfort, it does not include padding. Be mindful of prolonged wear
and take breaks as necessary.
Ensure that communication wires routed through the shoulder cover are secured and do not pose a tripping
hazard.
If you experience discomfort or irritation while using the shoulder cover, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have all necessary components of the LV/119 Plate Carrier System.
Lay the shoulder cover flat and inspect it for any visible damage.

Installation:

Slide the shoulder cover over the LV/119 shoulder straps.
Align the cover so that it fits snugly and securely.
Ensure that any communication wires are routed through the designated openings in the shoulder
cover.

Usage:

Once installed, adjust the shoulder straps for a comfortable fit.
Regularly check that the shoulder cover remains securely in place during use.
If using communication devices, ensure that wires are properly managed to avoid tangling.

Removal:

To remove the shoulder cover, gently slide it off the shoulder straps.
Store the shoulder cover in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the shoulder cover responsibly. If it is damaged or no longer usable, consider recycling it where
facilities exist.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that can harm the
environment.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or concerns regarding the TRI Fold Shoulder Cover, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for additional information.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the optimal use of your TRI Fold Shoulder
Cover. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Hombro TRI Fold

Introducción
Gracias por elegir la Funda de Hombro TRI Fold de SPIRITUS SYSTEMS. Esta funda está diseñada para ofrecer
una solución sencilla y cómoda para cubrir tus correas de hombro LV/119. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté correctamente instalada antes de usarla.
Inspecciona la funda antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices la funda si está dañada o si no se ajusta adecuadamente a tu equipo.
Mantén la funda alejada de fuentes de calor extremo y productos químicos agresivos.
Guarda la funda en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La funda no está diseñada con acolchado, por lo que puede no proporcionar la misma comodidad que otros
productos acolchados.
Evita el uso de la funda en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como en ambientes
muy húmedos o polvorientos.
Si utilizas cables de comunicación, asegúrate de que estén bien asegurados y no interfieran con el uso de la
funda.
Mantén la funda fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca la funda sobre las correas de hombro LV/119 asegurándote de que esté bien ajustada.
Usa el diseño TRI Fold para facilitar el proceso de colocación y retirada.
Asegúrate de que no haya pliegues o arrugas que puedan afectar su funcionamiento.

Uso:

Ajusta la funda según sea necesario para un ajuste seguro y cómodo.
Si utilizas cables de comunicación, asegúrate de que estén organizados y no se enreden.
Verifica que la funda no interfiera con el movimiento natural de tus brazos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles.
Si la funda está dañada, considera reciclarla o desecharla de acuerdo con las pautas de desecho de
materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la Funda de Hombro TRI Fold, incluidos detalles sobre garantías y asistencia,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Es importante que tengas acceso a esta
información para resolver cualquier duda o inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso seguro y
efectivo de tu Funda de Hombro TRI Fold.
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Guide de Sécurité pour la Housse d'Épaule TRI Fold

Introduction
Merci d'avoir choisi la housse d'épaule TRI Fold de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit a été conçu pour vous offrir
une solution simple pour couvrir vos sangles d'épaule LV/119. Ce guide vous fournira des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulièrement la housse d'épaule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Évitez de soumettre la housse à des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la housse d'épaule pour des applications autres que celles spécifiées.
Ne pas retirer ou modifier les éléments de sécurité intégrés au produit.
Lorsque vous utilisez la housse d'épaule, assurezvous qu'elle est bien fixée pour éviter tout glissement ou
déplacement.
Soyez conscient des câbles de communication lors de l'installation et de l'utilisation, afin d'éviter les risques
d'accrochage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Retirez la housse d'épaule de son emballage.
Enfilez la housse sur les sangles d'épaule LV/119 en suivant le design TRI Fold.
Assurezvous que la housse est bien ajustée et sécurisée sur les sangles.

Utilisation:

Utilisez la housse pour couvrir les sangles d'épaule lors de vos activités.
Si vous devez retirer la housse, faitesle avec soin pour éviter d'endommager les sangles d'épaule.
Pour passer des câbles de communication, ouvrez la housse et insérez les câbles comme nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'avez plus besoin de la housse d'épaule, jetezla conformément aux réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des zones non désignées pour les déchets.
Si le produit est endommagé, assurezvous de le détruire de manière sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de suivre les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme de
l'UE Safety Gate.

Merci d'avoir choisi la housse d'épaule TRI Fold. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per la Copertura per Spalla TRI
Fold

Introduzione
Grazie per aver scelto la copertura per spalla TRI Fold di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e praticità durante l'uso prolungato delle cinghie della spalla LV/119. È importante seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia idoneo per l'uso previsto e che non ci siano danni visibili prima dell'uso.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni la copertura per spalla lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danno. Sostituisci il prodotto se noti difetti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni non appropriate o per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la copertura per spalla se non è montata correttamente.
Evita di sovraccaricare le cinghie della spalla per prevenire lesioni.
Se il prodotto è bagnato, asciugalo completamente prima dell'uso per evitare scivolamenti.
Fai attenzione durante l'installazione e la rimozione della copertura per evitare di danneggiare le cinghie
sottostanti.
Questo prodotto non è progettato per l'uso da parte di bambini senza supervisione adulta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la copertura per spalla TRI Fold sopra le cinghie della spalla LV/119.
Assicurati che sia allineata correttamente e che non ci siano pieghe o torsioni.
Fissa la copertura in posizione utilizzando i sistemi di chiusura forniti.

Uso:

Indossa la copertura per spalla come parte del sistema di trasporto LV/119.
Regola le cinghie per garantire una vestibilità comoda e sicura.
Verifica che i cavi di comunicazione possano passare facilmente attraverso i punti designati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in tessuto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di riciclarlo o smaltirlo in modo responsabile.
Se il prodotto è danneggiato e non può più essere utilizzato, considera di contattare un centro di raccolta rifiuti
per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Spiritus Systems per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della copertura per spalla TRI
Fold. Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorità competenti.
Grazie per aver scelto Spiritus Systems.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony na Ramię TRI
Fold

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłony na Ramię TRI Fold od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt jest zaprojektowany z myślą
o zapewnieniu komfortu i funkcjonalności podczas noszenia systemu LV/119. W celu zapewnienia bezpiecznego i
skutecznego użytkowania, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan osłony na ramię, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał.
Nie stosuj osłony na ramię w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności
Osłona na ramię nie jest przeznaczona do amortyzacji. Używaj jej tylko w celu zakrywania pasków
ramiennych.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Nie stosuj osłony na ramię w sytuacjach, które mogą zagrażać Twojemu bezpieczeństwu, takich jak
intensywne sporty czy ekstremalne warunki pogodowe.
Produkt sprzedawany jest w parze. Upewnij się, że obie osłony są używane równocześnie dla optymalnej
funkcjonalności.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zakładanie Osłony:

Umieść osłonę na ramieniu, tak aby pasowała do paska ramiennego LV/119.
Upewnij się, że osłona jest dobrze dopasowana i nie przesuwa się podczas noszenia.

Zdejmowanie Osłony:

Aby zdjąć osłonę, chwyć za krawędź i delikatnie pociągnij w dół, aż zostanie zdjęta z ramienia.

Prowadzenie Kabli:

Użyj dostępnych otworów w osłonie, aby prowadzić kable komunikacyjne, jeśli jest to konieczne.
Upewnij się, że kable są dobrze zabezpieczone i nie przeszkadzają w ruchach.

Instrukcje Utylizacji
Osłonę na ramię należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
syntetycznych.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji odpadów, aby upewnić się, że produkt jest
odpowiednio usunięty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, w tym numer modelu i datę zakupu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie z
produktu jest dla nas najważniejsze.
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SHOULDER COVER, TRIFOLD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta
ja käytännöllisyyttä LV/119 olkahihnojen peittämiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössäsi hyvässä kunnossa. Tarkista säännöllisesti, ettei siinä ole vaurioita tai
kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Ilmoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että olkapäällyste on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei istu kunnolla tai tuntuu epämukavalta.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Huomioi, että tuote ei sisällä pehmusteita, joten se ei välttämättä tarjoa täydellistä mukavuutta pitkiä aikoja
varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta olkapäällyste olkahihnojen päälle.
Varmista, että se on kunnolla paikallaan ja että se ei liiku käytön aikana.
Tarkista, että viestintäkaapeleiden reititys on esteetön.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Poista olkapäällyste huolellisesti, kun et enää tarvitse sitä.
Puhdista tuote tarvittaessa kostealla liinalla. Vältä voimakkaita kemikaaleja.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä käsittelyä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotteen! Turvallinen ja mukava käyttö on meille tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOULDER COVER,
TRIFOLD

Introduktion
Tack för att du valt SHOULDER COVER, TRIFOLD från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge
komfort och funktionalitet vid användning av LV/119 axelremmar. För att säkerställa säker användning och långvarig
hållbarhet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd produkten enligt instruktionerna för att säkerställa säkerhet och funktionalitet.
Återkallelse: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser relaterade till denna produkt via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köpt produkten online, se till att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Skydd för särskilt utsatta grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och använd den endast av vuxna.
Kontaktpunkt: För frågor om säkerheten, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Undvik att använda produkten i miljöer med extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Se till att alla kommunikationskablar är korrekt anslutna och inte kläms eller skadas.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att du har alla nödvändiga komponenter innan installation.
Placera axelöverdraget över LV/119 axelremmarna.
Se till att överdraget är ordentligt fäst och justerat för att säkerställa komfort och funktionalitet.

Användning

Sätt på dig axelöverdraget genom att dra det över axlarna.
Justera remmarna för att passa din kroppstyp.
Använd de inbyggda fack för att leda kommunikationskablar på ett säkert sätt.
Ta av dig överdraget genom att försiktigt dra det bort från axlarna när det inte längre behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om möjligt och följ lokala riktlinjer för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och bekväm användning av din
SHOULDER COVER, TRIFOLD.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Ramenní
kryt TRI Fold

Úvod
Ramenní kryt TRI Fold od společnosti Spiritus Systems je navržen jako jednoduché řešení pro zakrytí ramenních
popruhů LV/119. Tento produkt je určen k použití s nosičem plátů a přispívá k pohodlí během nošení. Je důležité
dodržovat pokyny pro bezpečné používání a údržbu tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Zkontrolujte, zda není produkt poškozen. Pokud je, nepoužívejte ho.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
V případě jakýchkoli problémů nebo dotazů kontaktujte autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nasazování a sundávání ramenního krytu buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby byly všechny popruhy správně upevněny, aby se předešlo nehodám.
Dbejte na to, aby komunikační kabely byly správně vedeny a nebyly vystaveny nadměrnému namáhání.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí při nošení, produkt okamžitě sundejte a zkontrolujte, zda je správně nasazen.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Otevřete ramenní kryt a připevněte ho na ramenní popruhy LV/119.
Ujistěte se, že je kryt správně umístěn a zajištěn.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy pevně utaženy.

Používání:

Ramenní kryt je navržen pro pohodlné nošení. Pokud se cítíte nepohodlně, upravte polohu popruhů.
Ujistěte se, že komunikační kabely jsou vedeny tak, aby neomezovaly pohyb.
Při delším nošení si pravidelně dělejte přestávky, abyste předešli únavě.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud to místní předpisy umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Tento dokument byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné používání ramenního krytu TRI Fold a minimalizujete riziko potenciálních
nebezpečí.


